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كبيرة من التطور والتعقيد . الأ إن طريقة استعمال هذا الفعل في الحملة ومعايه 
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ارق شىء شام بد حل E ٤‏ اواحی الاة ويقسم عادة اف اا 
امام : اأزمن الماضي والزمن الحاضر واازمن المستقبل ۽ ال ااساوك اللغوي 
للانسان لابد ان تکون له وسائل خاصة يشير ما الى تقسيمات الزمن هذه ٠‏ 
وف مقدمة هذه الو سال فالغعل عنصر ۳ من العناصر الغو ية التى 
عن اازمن ن 

وتعرف العلاقة بين صيغة الفعل والتقسيمات الثلاثة بالصيغة الزمنية مك٠ه)‏ 
فاذا ادنا صیعخ الفعل ثي الانكليزية وهي lرmı wrote : write(n)‏ 
writing written‏ 
و حدا ان الصغتين الا لحر ۹ شما اما المسعة اوی والتانة 
فهما تشيران من حيث سباش الل للزمن الحاضر والزمن الماضي - على 
التواني ومن هنا قيل ان ي_الانكلازية صيغتين زمنيتين : صيخة المضارع 
(write(n))‏ و صیخ الأاضي (wrote)‏ اما اأزمن المستقبل فليسر له صخة 
فساية في الانكليزية تشي اله وملك هده الالخة تستغل عدداً من الصيغ البسبطة 
والمر كمة تعر سرك 

وللمعل ف العر دة صسختال : المضصار ع (بکتب) والماضى ٠ kS‏ 
الارل عادة الى ازمر اللحاضر روالثانية الى الزمن الاضى . اما الامر فايس 
صيخة زمنية بل يشير الى اسلوب من اساليب الكلام وسر غر وجهة نظر 


هم ر م ۾ ۴ : 
نة . ادل مسن القول ا الحر لرة س ر تیر ہا امسار ع والماضصى 


تمد راس لو ت الحدث aASpecL‏ کف سحلو س الفعل او وفو عه( ۳). ویشمل 
ذلاك امورا مغل التكرار والاستمرار واكتمال الحدث وعدم اكتماله وغيرها 
| والمعر وف ان الضسخة الانکل ب الغالشة (writing)‏ و اة ار أيعة Wwritter‏ 


تستخاد مال لاتير عن اسای ص اساواں اش . وتسدیى القبغة الاو 
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مز ع٣ا‏ والقعل 8E‏ بالصيخة الاستمرارية(او صيخة الاستمرار) م۷eاوو۲عه۴..‏ 
والصيخة الثافية التي تالف من اسم allعdg Past Participle‏ والفعسل Have‏ 
بالصيغة التامة عvأاعو؟إم"‏ . ويكون الثمييز بين هاتين الصيعغتين وصيخة 
ثالثة وهي الصبغة السيطة هكا في الخال الاتى 
He writes‏ ) (الصيغة البيسيطة) 
He is writing‏ (الصغة الاستمرارية) 
He has written‏ (الصيغة التامة) 


اما صغ اسلوب الحدث ف العرمية فاثنتان : هما الصيغة غير التامة (بكتب) : 
ب « 2 م ۰ 
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فين الصيختين اختلاف اساس في اسلوب تعبير الفعل عن الزمن . وعكر 
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ت القعلا الرئيس شي الحباة اذا كان في صيغة الماضى وجب على جميہ الافعال 
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تابعة له ان توضع أي صيغة الماضي. وتلاحظ هذه الظاهرة كثيراً ي الانقال 


من الکلام المياشر الى الكلام غير المياشر .مثال ذلك 
الكلام المباشر 
Ihe. merchant said: ‘When will the goods arrive?” ١‏ 
The agent replied: ‘They have already arrived.”‏ 
الكلام غير المياشر 
The merchant asked when the goods would arrive. z ~۴‏ 


The agent replied that they had alroady arrivod. 
would arrive فيلاحظ تغير صيغة الفعلل ع۷أ٣٣ج اانوس الى صيغة ا لماضي‎ - 
ورز هلا الارتہاط الوٹیق‎ )٥( had arrivod Û have arrived و‎ 
ي استعمال الظروف الزمنية‎ 
ففي الحملة الاتية‎ 
) My friend is writifg a letter ) 
اذا استخدەتا فيها ظرف اارمناRلماضى ردل٣ء اوهل اقتضى تخر الصغة‎ 
ازمنية من المضارع الى الي‎ 
my friend was writting a letter yesterday س‎ 
الامثلة على هذا الارتباط الوثيق كثيرة ولكن ماذ كر من الادلة يفي بالغرض‎ 
O TN TEE RE EE TE 
وعلل صيخة‎ ٠ رالاطار اأزمني ری هذا يدر-حة ك ة عل صبغة المضار‎ 
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( ولد و صات الرشاعة‎ HESE 

ونقرول ثي الكلام غير ٠‏ المباشر 


٦‏ س سئل التاجر متى تصل البضاعة ؟ 


فا جاب الو کيل ال البضاعة قد وصلت 


و اذا یر ا الظر ف از ماني بغي الفعل المضارع س ع الاقل عل اله د 
ها في الخحملة الاتية من العقد القريد (حاو١١؟)‏ . 


۷ انتم بالامس تقاتلون معاوية لتهد و | سلطانه » والوم تقاتلون معه لتشدوا 
سلطانه 


< ار .اطا دا ن یہہ رمسا ریت 


اما صيغة الفعل الماضي فاقل تكييغا و 


الحدث الذي منه فهى تدل على اکتمال الحدث س 0با ذكرنا اعلاه _ 
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عكن مقارنة هذه الامثلة عا يقابلها في الانكايزية . فتغيير صيغة الفعل 


If yoü work hard... ۴۳س‎ 
lf yoti worked hard. 
If you had worked hard. 


فا سما او هھ (۲ (١‏ ل عل ر اصبہہة ع اة و الثانہة عا فر به ردد الاحتہال 
س ميد ا أ 3 ت ب واا“ داه , م 

ر کن ا لی e‏ ا للتار ای الزن ا اضر او المستقبل . أا ا سماد إا لو فا لش ضسة 
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فها غر اة وهي ر ل من الماضي 
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£ 5 1 أ 8 م هه ي‎ > . r ا‎ e 
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Will write... ٥ 
` My friend is writing... 
Was writing (wrote)... 
ب الحروف . فبعض الحروف تدل على الزمن الماضي وبعضها تدل على‎ 
ف‎ U. ألحاضر وعدد اشر منها يدل على المستقبل‎ 
لم یکتب (الزمن الماضي)‎ ١ 


1 سے wu‏ 
۳ ا 0 0 امستقيل) 


و سس mie did rot write‏ 
قب He does not write‏ 
ا He will not write‏ 
ج الافعال. فالافعال التالعة يلد رها من الافعال الرئسة 
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فالفعل ي الموقع الثاني في المحسل اعلاه تابع الفعل في الموقع الارل وماد 
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ی بنا ف د اتد مدن 
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ا ا ا 


هرلا ارش ا ر ترط ف ا ٤ n‏ ا يأب ۰ ا 
فالانكليزية تستخدم اساليب مختلفة لاتعبير عن الزمن المستقبل من اهمها. 
الصيغة الفعلية البسيطة وتتمثل في استخدام المضارع المجرد م 
زمنی متاسب 
ت الصعغة الفعاة لمر كبة کا اصسخة الاستمرارية واستخدام VYill ¢ shall‏ 
ت ص رة N‏ 
وتستيخدم | عر ل 
۱ ا 1 ضار س الجر د ظر ف ز مال اا 

ف : 


| 1 2 1 ۳ 
س اعتھاں احر وش ا تحر تي النفى «رلن». و حر فض ا ا ٿا( 
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وحرفی الاتہات والاستفهام) و سور‎ 
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بظهر من هذا ان الاختصاص في لكر دة] ها ثي الحروف .اما الافعال فاليا 


کھے. 
. . 4 کے ۰ 1 چ 1 . 
اطار 3 ی عام 7 ر 2ں حر ا له ایر ٍ e‏ ا“فعال ي ہمت ضا 4 


E Ea‏ ى صغ ep‏ الدالة عل الاستقبال وهي صيغ مركبة عادة . اما 
صبغة المضار ۶ ا فيقتصر استعمالها لاز من المستقيل على عدد قليل من أفعال 


ن ي e‏ ۳ 2 1 
الحركة فلا سحن تقول ملا (۸) 


It rains LOMOFTOYY E 
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come again next Friday‏ | 
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ا it wil! rain tomorrow‏ 
4“ ر ج صم ف ; e‏ کے و 3 : ر 
iH come asain next Fridav E.‏ 


All leave ‘will be cancelled tomorrow ` —* 
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۵ عل 
| ك ۱ وا لر را ا الى مر ت "a‏ 
ی 


29 کب | ك ا را 


الشادم 
لاجازات غدا 


لن صسيغة الفعل المضارع لا ضح لقيو د الى ذد كرت اعلاه. 


. ,4۳ أ 
E e‏ ص 
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ای 
ا 
الع ر ١ے‏ د ۰ 
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IT‏ 0 
:ك 


۵ a 
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ر ان 


کک عیبر 9 ر أ ا ۳ ل 


ر 
* 


a 1‏ ٍ 
ار کڈ که حجار , 


ر اطاره 
۹ حدس اطا ر الزه ھی 


ی عدر لھ لمعاو مات )( 


ف اللماة 


“2 | > 
۴ العو دة‎ 
e: e 


ن العلو مانت و کالما ہے 


٣ 
. اخس الت اچد ا میا‎ 
“4 * 
اس م‎ 
ت‎ 
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اناد کو ی ر ا ا ا کت ی ب22 E STEAD SRR E a aaa a e iia‏ 


SONI TSN O A aS NPN STOO LANNE “La Oh E ARNOT L3 a aN, O A A Am A SIO EEA e < 1 a کین اخ د رند وعو > کے‎ ٢ 


ica iseki acacia iain abo assailed a o e il o e | 


e e e N E E he E E eT E 


و العر دة لحن (١(‏ و( (TT‏ داستعخدام الصخة عبر التامة والصخة التامة 
ا4ا التمییز ا (1() و() فيکوك ّ طر بق وسال لخو رة انحر ی عبر الفعل 

ويز الانكايزية بين )١(‏ و(۲) و(۳) باستخدام الصيغة البسيطة والصيغة 
الاستمرارية والصيخة التامة على التوالي 

أل ”تور الو ظيغة الحو ية اأعخاصة ا عن اأز من لین عناصر مچضتافة 
ف الحماة العر دة او ا خصصں الفعل العرزی اسلو ت الات دالدر حه 
الاولى . وهذا تلط نى الوظيفة النحوية.للفعل . بقابله ي الانكليزية تعقيد 
سل دك زام الفعل اہک ان هل الاي تور لین اسلو ت الداث و الجبخة 

| ا ا‎ j ul ر‎ o 
ال فته و صر الو ظبفتين 8 الفعل تالدر جه الاو ى. ولا تستخدم سحا ا ها‎ 
اة الاسر ی . »9 دت عر دګ إن تصاعفت 2 اسلو ب الت‎ 51 
ل لت أف الات مھا ار ا لاٹ لاز من الماضي ھا‎ 
عن صيختين آنحريين معان بين نوعين من اسلوب الحدث والزمن .وبين‎ 


٠‏ ےا کا 


مد 
- 


جدول الصيغ اأزمنة واسلوب الحدث ني الانكليزية 


٤‏ ا ا 

کے و 

write {5) الس ها‎ ll 
have (has) written | امام‎ 
is writing ال‎ 


have (has) been writing رiتudl الام‎ 


I- 
. 


ھا اہ چ با ب ا 


¥ 


e RA aM 


الف اسلوب الدث الال 


1 .۰ 
۹ ست ا ڪي WrOLG ll‏ 
| رپ 4 ET‏ اہ 1 
اھ TAF  YYrFILtESN‏ 
1 
ا was writing‏ 
f‏ مہ ET‏ 
إ م had bean writing E‏ 
أ 0 ٣‏ ُ کتے۔ ك 4" اا ۱ .© د + : ور 4 کے "™ | 1 1 أ + ا 
م ل . 5 ت ر e I a‏ کی کر 2 2 ج اب , 2 r‏ ۱ ا 2 بعتن 
ڪو ین 
ھ س ۱ u : e = ٠‏ 
۱ ار ۶ ر 1 او ا اطا E‏ َّ و ا ا 8 | ا E‏ م ! ا ل درا أ 


لمرونة . وهو ئي الوقت داته عل حساب الاقتصاب ي نڪ 


⁄ ښخ | 6 ٤‏ چ 1 + ۰ J‏ ہے 
ا + | ا | د XX %4 " | ٣‏ . | 1 ا ۶ 
AR 0 1‏ و ¢ ا سر 1 ُ ی 1 re . "8 NS‏ 5 
با" محم , e. pi her‏ ر 1 ا س کے 1 3 9 9 £ 3 :1 ي" 5 3 کا ظ زا r‏ 4 سے 
ر ہے ا ر 5 e‏ 2 سپ سی ی »۰ لہ e‏ اے 
"ny‏ 


„ 


E 8‏ | سے Ta‏ 
ام 7 کا میا يت ل ر ET iE r‏ یا 


+ IT : 1 ا‎ i ٤ 
ا أ أ 1 4 ? ھم‎ | 1 i 1 5 
5 s1 ا ( . | 8 » أ‎ * ۹ ۰ : | a 5 ر و‎ 3 ٢ :ا ۹ 1 ا و‎ 
ا إ 1 اھ ر ر ب م , یں ا نی ۰ ر 1 راس . نے ن‎ 2 1 2 : ! on pe سه .د‎ 1 2 ِ j 1 2 8 ے.‎ 


ھخڅ 


٠ | ۴‏ : 8 4 
1 ا 1 1 ١‏ ۰ , ¢ *. 1 3 
AN ees 1 2 ۴ $ ner‏ " عب لے یہ د کے ب3 آ ب ian‏ کدی ر م په به ا ھم 4“ م eT‏ 
ا س ١‏ س + ٣‏ ےم aT‏ . د ساف * 
س ج 
n‏ 
2 : چ ۴ ِ * 
٠ 1 1‏ " 1 ج | 4 ۹ : ۾ *“ 1" س [١‏ ى 
سس رن راہ + 4 a‏ 2 ا لے کے ر جج 1 1 : hM jf.‏ 
۸ چ ر ر : کے E ei‏ س سخ سے ا ماھ روا م 2 ہہ کے ا :ا ا ہے { % ا امو n‏ 
را سه . 1 1 
 # 1 :‏ ۴ 
1 ل e‏ ۳ 
اہ گے ج ? ہے 
عمد ٤‏ ۴ 
۹ ° ۴ 4 ۰ ے 1 ۴ 
: 1 ا 1 1 إ 1 
E i‏ 7 ر ع و 2 1 ا ص 0 
0 ك 2 2 
أ * و 5 ^ : 
ا 2 8 rha &. wv"‏ 1 3 ! > 
ت ت ا 4 اہی" 
. 
‌ ! أ ب u 1 ٤ 4 a‏ 5 أ ت #, ا : ۲ † ٤‏ 5 ۲ 
Û‏ 2 ڈو 1 4 I‏ ۹ ا 4 2 * 1 | 1 | أ i‏ ا 
2ا E‏ ”ا ا فے- : : ES‏ ر س : 3 ِ 1 
و < E‏ 1 کا ا شما پة سے 1 ای پاسیے اضر r‏ 0 ر = ر ا ذا بے ,. |2 ا 
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۴ + ۲ ت 
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٠ 3‏ 1 2 8 أ د 1 ۴ 2 . 1 ¢ 1 ١‏ ا 1 : 
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ا : أ ہلا RE ¬ 8 1 1 2 e‏ تے ؟ ; n‏ 1 ا ê‏ ا واوو جص ع , 
ك که هه ٠‏ " 
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TT Te e e e e e E e e E ow gg EES le o gr r e r E FE aE Sa nl E Rav ere r FT. Tarr aK Seb DS a AR ae eR NR LA DRT a I TIS N PE E AS RE LTT ATA TD A SED ° ak e E a ` a 12 25 نخ لک و ا کی ھک کا چ اج و‎ LC & = ف‎ 


Eales ae eis e sss Sin ira aah 1 bekes 


کے ج ا اود م ٠‏ کا کے ی کے ل ہاو ہے اا و ا کوک ا 


e E EOE ONO EE E EE CEY 


(write (s) ) ٠ الحاضر العام‎ 

۴ الحاضر الحقيقي ‏ وقت التكلم (عمwritin (is‏ 
۴ الماضي العام (has written)‏ 

لاض الاك ` (wrote)‏ 


8 صي قبل الاضى (had written)‏ 


ا N‏ سحتا ج إل نکل زيه حمہں صم وید اادد التعبير عنھا چ وا عن 


ثلاث صیغ اخحری تعلق باسلوب | . (لاحظ الجدول ثي الفقرة ۳). 
ان هذا التعقعد قد تخاصت منه الاعة 2 بتوزيع الو ظرقة اأز منية 
الفعل و ڪر هھ م دەر داث الح اة 


۳ اس او ب البحديث 


تستحاد م لحر د E.‏ جي مہ" 0 کن ۳4 لب الث نعلق عاھما را لصخة 
: , ۵ صر ۰ 
ہر الا دة (یکتب { 2 أصبحة اتام e ) i‏ کا تن اأ ن | 


r 


e 
الف ليا اكل ممه اطا ا ا ب فتستخدم ثلاث صيغ هي : الصيغة‎ 
والصخة‎ )is writinو( ابسعلة ( (sئ) عtامw ) والمعخة 15 يتم ناسية‎ 
(have {has) written) aolzll 


که" 
ےا 


| اھا لي | سا سرك ۱ تي ا شر | لھا | سلو اس 1 ل ت £ | للختين 


٠ + ¥ e ر‎ : > r" 
( ار 1 3 و | ا ل چ ا 2 ۱ لہا 2 | = ف سره ا‎ | lT زه‎ E, 8 | ۱ سے سے ا 0 ا ا إ‎ ۱ 
ص‎ i j ا‎ | 


: ا ك ا 
ا 8 
_ ف 4 ار دا پیا 1 e:‏ ن 
e 1 e 2 ۰‏ 1 را 
حر ج 
ېھ 1 1 اا أ 1 "N‏ 
i‏ ا 1 1 
iE 1‏ ر اه ي ی ابت ا 1 tee‏ .4 ۹ ت 7 A‏ 
ve EÛ ۰‏ 
ا 
أ 1 
ہے aE‏ نھ اما رم ا 1 ۹ س 
4 مڊ 


a 
“ آي‎ 
ا اتم ايوم حار د ات سےا 4 التشاع‎ 


E‏ الانتقال من ت ا اسلوب الحدث الى Oe‏ و هذا الاستعمال 
محدود شتصر عل عدد قايل من الافعال نذ كر منها 
ا 
ا ا 
ج اد س 

فالعبارتان )١(‏ و (۲) يقترب معناهما من «سأل»: والعبارة (۲) لها معنى 
رسأل مرة انحرى » . ولكن هذه الصيغ المركبة انما هي صيغ ثانوية »> حيث 
ان جمیع المعاني الاساسية لازمن واسلوب الحدث يمكن التعبير عنها باستخدام 
الصيختين البسيطتين 
۽ نظرة الاغة العربية والانكليزية الى الزمن والحدت 

CA E‏ تعقيد مهمة الدراسات المقإرنة ان اوجه التشابه اللغخوي قد تكمن 
وراءها احتلافات جوهرية ني تسبي الخبزةالبشرية والتعبير عنها لغوياً ويصح 
هذا ولا شك على الزمن واساوبل الحيات 4 الحر ية والانكليزية . 

لنآخحذ نوعين من المسند مسند آل )١(‏ ومسند الحدث (۲) 


افا ا ی ا ها فا 

e‏ الامثلة )١(‏ يصف علاقة الالة بالمسند اليه . وهي ثي العربية 
كيرا مالل من الفعل (اى اا جمل اسسة) تستخدم الانكليزية ي هذه 
الل الفعل ع8 وهو من ابرز افعال الالة. اما المسند ي (۲) فيحتوي‌علي فعل 
بع عر حدث لذا نطاق عليه بسند الحدث.و اكش الافعال في اللغة 
الحدث ٠‏ فهى من افعال الحدث(١١).‏ 


.س 


یوب ہز کہا ا کا 8 اد مشک ا و او د ی ج کچھ 2 م فہک کو و 0 


اد 


n 


FATE AY. AT TR ASR o BAS O L.A TANE Ea 


CTH LL SE N ET E U r aD E ST e NT 


O NS RODD AVANE TESORO ALSACE 


stl ein hesi iit alah asco licen mis tsb o ci eh ab oe e a a i hh اوا ا ا ا ر ای ای ی د ا و ا ا‎ 


kasi ait a Eels nmr a ee meal 2 3 os ld 


اب اشا ن ر الاسمية العر لے لمك كورة اع وفعلل الالة ف 
الانکلیزية انما هو تشأبه ظاهري. که کمن وراءه اخحتلاف جوهري بين نظړ تي 
اللختين ا الال و ال . فالعر دة e‏ ۴ تفضل ٠ ETE‏ قعل ادت 


لہ عن دعص المعانى ٤‏ حیں الانکلہ: زا لے ا E,‏ ام فعل أا 8 


3 ف اللامثلة اداه 


١‏ حاف الاطفال من الحوانات 
Children are afraid of animals‏ 
۲ صعب فهم هذا السژال 
It is difficult to understand this question )‏ 
ت سا اأصمت ٍ 
There was silence‏ 
چ شب واب النسيم 
The breeze is pleasant‏ 
8 کلت باد اه 
His hands ware tirad‏ 
٦‏ — عبس صدیفی 
My friend was angry‏ 
۷ س انعد لسانه 
He was tongue-tied‏ 
۸ب ار اصرف هذا الان ) 
i am hot familiar witch chis piace )‏ 
کے واک الاسر 


ihe prince is dead 


va . 1 ُ " 2 3‏ ۱ : 
. % 5 
x ٤ “ |‏ +¬ 
Eb 3‏ ار * 4 ا 1 أ ن a‏ ا | 8 | ی ج ب 1 ا 4 لیے 
ي ا 1 
ابي“ ۱ 0 


+ 


E‏ ی ا ئي کے ۱ چھ ا 


کس 


The Arabs say... 1 
Wise man say... 
M. says... 


ويصح اأشيء نفسه على بعض الافعال منها: 
علم» فهم ٠‏ سمح وغيرها .فكثيراً ما تعتبر ها العربية افعالا لاكتمال الحدث»› 
ني حين تعتبر ها الانكليزية افعال التكرار 
۲ علمنا اناف ستتزوح عن قريب 
„We know that you are getting married soon.‏ 
۴ هل فهمت هذا السؤال ؟ 
Do you understand this question?‏ 
٤‏ - سمعتا ان صدیقاث فاز بالحائزة 
We hear that your friend has won the arize.‏ 
مثل هذه الامثلة لاحتلاف وجهات الفظر: يرن اللختين كشرة يستطیع مدرس 
اللغة تشخيصها والاستفادة منها ف علمكةر. روبغ ني الوقت ذاته ان يكون 
طالب اللغريات المقارنة حذرا لاإيكتف بالتشايه او الاحتلاف الظاهري : 
بل عليه ان بلقى نظرة ثاقبة الر للو ظلؤف النحوية الاساسية (۲) . 
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اک کاک یی ین چ ا کہ جیا چک ت ھک م ھا پا چک ج ف ف ر تھے کک ند لد 7 و ز2 رد وکا دک ک۸ ای ہک .۰ 


EDE lrg CC DS O E LO EA SLT LH 


e eee e ee e ee O e o O E e e e r e E eg O e e EE ee eg e e gg Og o OE N eS O ESI WEN ¢ N OS OV NE a Db dF vek ¢ RN ONKOL Bo NET TIKAN Ves NNE IF 0° ° 30 02> 2 ەین‎ >) 


۱ 
١ 


a 


. سړ‎ a o" 
. . م‎ 


الخلاصة 


عتلف اللغة العر دة و اللغة الانكلءزية ٤‏ طر بقة القعبير عن اازمن 
و اسلوب الث . فتور ع الاه العر دة هده الو ظىفة الحو ية لجن عدد. من عاضر 
الماة نها الفعل والضار ف والحر ف .و تعد الفعل ڪن التخصص الدقی 
و سما ٤‏ ال التعر عن الله ف لا روه کسر هة سا ودن عل رار 
التعبير عن الوظائف النحوية والاقتصاد في الصيغ . اما الانكليزية فتجنح 
کو التخصصن الق ف استحدام لعل خر عن از ه ی و اساو دب الث . 
وقد ادى دلاث الى زبادة صیخ الفعل وارتياطها بتقسيمات دققة . 

ال درو ده الفعل العرزی و أقتصب اده ف الصيخ هما عاص رال مهال ی عناصر 
البساطة في .الاغة حكن ان يستفيد منهما مدرس اللغة العربية لغير التاطقين ما 
کا a‏ ال دستهید من 8 هن او جه اناز و الاحتلاف ان ل رمه و َة 
الخحذر 


فکشر أو جه ال دل تمر 4 ور وف جو هر به م أن عناصر اللحة 


اطا و ينيجي ال تام ا 1 مهار دة ادر حه من 


اللغة ٠‏ ا فضا ٤‏ 2 الان ا ترس هله العناصر ضصمن الاطار 
العام لتلات اللغة 


| ا ج مث هدو لكر أسة ٤ bl‏ استعخد ام تاج اهار ذه اہ 


اش 5 د عة إل ا کے کے د ا ا الان 
ہہ ر E‏ ق ہکا سک مات( ٣‏ ل س Ea‏ لے ۹ ARs‏ کے Eat‏ سس و پار ان 


و شاد امغر فة و للاشات صر ٩‏ ورك ا ل الاه . 


`“ 


س 


اح واشي و اللاحظات. 


: لاحظ التفسير الذي قدمه أحمد عبد الستار الجواري لهذه المسألة في مقدمة كتابه فحو(الفعل)»‎ )١( 
) ۰ 4 » بغداد مطبعة المجمع العلمي العر أقي‎ 
R. Quirk, Greenbaum, Gleech J,Sartvik . ا‎ Y( 

A Grammar of Conlemporary English, Longman 1972, o. 84. 


( ۳( اضر ع 
W. Wright. Agrammar of The Arabic, Language (4(‏ 
LHP, 197l; 7 S| ; A. F. L. Beeston‏ 
The Arabic language Today, Londan, Hutchison, 1970, p-76‏ 
(ه) قد لا تشير صيغهة الماضي إلى الرمن (الماضي) الحقيقي کا ف 
He said That the earth was round‏ 
وممكن في هذه اطالة أن يبقى الغعل على حالته الأولى» دون ان يتغير في الكلام غير المباشر. 


(1) 


(y3‏ ر شش يح الحا ان 32 )مو ف |) È‏ تعد وا ہر م 9 الاستقال کا ۹ کف اہر 


الو زير الاأجتماع 
ولكن مثل هذا الاستعمال وارد ن اة العر بيةاالدينة. كا اننا فجد فى الكتابات اخديثة 
استعخد ام اډاة الاسعقال اعلام دم اذاق الاھی > فقد آأررد CAN120‏ .¥ عددا م 


یں 


هذه الامثلة تي الجزء الاو ركنن كتادم ةم Arb Sy‏ 


~ 


VY. Zandvoort, Alandbook of English Grammar, Lon- {۸) 
gman, 1972, PP. 58-59. 


(4) يستطيم القارىء أن يطل عل بعض تفاصيل هذه النظرية بى الشصل الغالث والعشرين س 
٘X‏ ےا مو 


H. A. Coleason, An Introduction to Descriptive Linguistics, 

London, Naw York, Dyiine vy. ıOronto, Holt, Rinenart 

and Winston, I73. 

3 ( @ الشار کے ا یلدم غ در ید ن الشاي لا تد آم صيعتي J‏ رانم 2 لعن 
ا کک 


ر رماو سوا 
2 


H. Reckendorf, Arabische Syntax, Heidelberg, Car! Yin 
ters, I92, PP. 297-300 


ع510١ استعتال افعال إلدث رافعال الطالة في هذا المقال يحتاف عن استصال‎ )١١( 


الین ب اید الد کرر فى (غ) اعلا 
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م ا کو اکا ا دن اک د کت ھتہ کی زو 


تیھک اک وکو 


اننام نے 27زارد 


غاد طم دک نت بچ را اچد وآ کمچ ج قو واخ تنو یو ھت 4 س ملت ا ماح نو ی و 


٠ 
1 
و‎ 
ي‎ 
٤ 
. 
3 
ل‎ 
ا‎ 
2 
3 
: 
: 
4 
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8 
.# 
8 
5: 
E 
ا‎ 
E 
4 
8 
E 
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in‏ 2 ہا و ا می چ نن د خیس افا ھی تاجنر خو ہے ھی روز ا می اچ ےب 


ر شر 


ا ا 


ا ف نیت کا نے 


وتو خا اخم اة ااام دچ جه 


)١١(‏ يمكن للقارىء أن يطلع على مزيد من التفاصيل عن استخدام اللغويا ت المقارنة فى التدريس 
L.. Levin, Comparative Studies in Foreign Language Teaching‏ 
Stockholm, Almquist and Wiksell, 1972.‏ 
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